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CAPUT PRIMUM
De literis .

CIENDUM in primis Turcas Perfalque ex quo Mahometifmus in-
valuit ab Arabibus, ur religionem, ita etiam literas fumpsiffe, eofdem-
que nexus ac duétis charadterum Lll_urps.rc, adcﬂq_ulr:{quod p[criiqtm
Orientalibus commune eft) i dextraad finiftram versus legere, itaut
neceflario inicium librorum {ic ubi noftrorum finis effer.  Sciendum
fecundo, Turcas non tantim ad fupplendos defectis fuz origine alias
8 ufu barbarz linguz, fedetamad elegantiam fermonis, qui modo

wis dici potelt, uti paflim tamin loquendo , quam przcipué in feribendo vocibus,

; phrafibus fententiifque linguz Arabicz origine , ufu, majeltare, & verborum copia nobi-

fi- lifim= ac antiquiflimz, fimul & Perficz nulli forte alii {uavitate ac eleganui {ecunda, ita
ut qui has duas ignordrit , Turcicam rité callere nunquam dici poffic, ideoque fingulis ca«

pitibus hujus Grammaticz Turcica {ubjungi obfervationes ac pracepriones utriuig; lin-
guz Arabicz &Perficz. Notandum poftremo, cum pracipuus hujus Operis fcopus 8¢
objeétum fit Sacre Cafarez Majeltaris Domini mei Clcmcn_rilﬁmi, cum Turcico quippe

Imperio tam ampla longe lateque diducta confinia habentis, {ervitium promovere,adeoque
modum inrerpretandiea, qua i Turcisad hanc Cafaream Aulam perfcribuncur, & cum
Legatis Nuncijfge Turcicisinde huc advenientibus de rebus publicis & privatisagendi
facilicare ; ide® hic! primarid & principaliter tradtari Grammaticam Turcicam , &

eam pracipué aflignari literarum alids dictis tribus linguis communium pronunciationem,

0 ui moderni Turcz,prafertim Conl tantinopolitani feu Aulici, utuntur in efferendis liceris
I, legendilque libris Arabico-Perfico-Turcicis. . 1 .

Proponuntigitur Turcz pueris aliifque fuz linguz ftudiofis addifcendum hujufmo-

di Alphaberum.
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Sic demprd Y Lam elif’, quznon eft meé litera 'ﬂplcf, fed funt duz, nimirum .}
al

lam, &» ) elif,que dum conjunguntur, p 6 aliter pinguntur quam in propria forma
feparata, numerantut viginti octo Literz, omnelque cenlentur confonantes; ad €Xpri

mendas enim vocales habent tantummodo certas notas , de quibusinfra,

Cuim autem Turcz habeant - fuum Pccu[i?rc &, quod vocant O Lo ﬁg&r
nun , & prarerca quatuor alias literas mutuentur i Perfis, quas tribus punétis {uperaddirig

ab aliis fui fimilibus diftinguunt, nimirum < pe, = &M,y je, & ‘-r‘?"’f, quz alids

, w:,:.c‘_',[{ Kafi @jemi appellatur , tale poflumus contficere Alphabetum , quale fequens

. exhiber pagina.
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3 Grammatice Turcica
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Pars Prima.

Sic igitur poffent numerari literz Turcicz 3 3. quas tamen ipfi Turca folo Arabico
contenci Alphabeto ad numerum 28. reltringunc, o pe enim reducuntad < be, z im
ad zgim, j je ad ; z¢, &utrumque S saghyr nun , & Kefi dgemi , feu gef ad im-
plex #ef', quod nos quoquein Lexico noftro obfervamus.

Ratione autem formz {unctantum literz 17, autfi J'a[':j" & J fam fimul po-
nas, 16, $ 2 9 U p d d & bpew) o - J Ca;wra:a:nama.}:
his diftinguuntur pun&atinnibus,j:nmfa in colligarione fcriptorz & in medio diftionis
codem modocum 4 3 be feribuntureciam A 5 mun, & 4 3 je,ut in Alphabeto fupe-
riori videre eft.

Sunt quidem , ut apud Hebrzos, ita apud Arabes & Turcas literz omnes confonan-
tes, fed (& 9V elif, warw, je habent etiam fxpe fonum vocalium in fine fyllabz, uc
in WL pafe, quod nosdicimus Balsa, s,¢° Furu, ficcus, S0 diri , vivus, ére. de
quo fufins infri. _ :

Carertim antequam valorem literarum Turcicarum aliaguie in lectione confideran.
da fufids explicemus, quia jam pofuimus aliqua exempla fecururaque funt plurima, ad fa-
ciliorem Studioforum intelligentiam noftris charaleribus exprefia aut defcripra, privs
cxjmn.:ndlrm videtur quibus literis aut charaéteribus urar ad exprimendas eorum literas
aut pronuntiationes exoticas, leu quomodo pronuntiari debeant licer2 noftrz , quibus hic
uror, alias quilque fuomodo pﬂrTcr eas 1n.’gcrc adcuquc plrrmnquc impingere.

Sit ergo digreflivum, ac neceflarium

CA-PUE S EGUND UM

De wvalore charallerum nofirorum , quibus utor ad exprimendam
pronuntiationem literarum aut lectionem vocum Turcico-Arabico-Perficarum.

AE Iterd & fine nota autaccentu utor paflim in Turcicis, ut 2 in Arabicis & Perficis vo.

b

fl’.'- Li[t]‘.;[l‘['j. c PFDL'IL' Pfﬂl'iuﬂ[i:tl’l.]l‘ ante a2 ¢ o 1ﬁ1’f PH}

cibus, ad exprimendam notam vocalem ~ anre & poft liceras duriores, qua funt
S ecbb b o4 ,ubidebereffern clare, feré uta Italicum aut Gallicum , fou,
ut a Polomicum oo Hw:_,:u:ir::n, fed ¢t naturd {ua breve ad differentiam fequentis 4.
Quod fi quando uror # 1n vocibus Turcicis, id indicare volo , pronuntiari pofle uc & ¢la-
raem , prout fit communiter & avulgo, {zpe autemn @ do&ioribus proferriut ¢ noffrum,
utindeclinationibus explicabirur. ¥ g
Hic literi ficnotatd # utorad exprimendum J e/if cum  medda, feu pofitum
abfque vocali propria poft confonantem wf = dffunm, feu feth, aut ut noftratibus Phatd
affeftam ; efltque hoc # narurd fuilongum, & quidem notabiliter deber protrahi.  Pro-
nuntiatur autem idem 2 ) ab Arabibus quidem Nationalibus fere ut e noffrum produétum,
fed 4 Turcis ( extra Alcoranum ) profercuruc a Polenicum fine accentu in diflionev.g. dam,
do, & ut a Germanicum , [eu Auffriacum in dictione v. g. Vatter) Pater, & zquivalec ferd
diphthongo Gallice 44 in ditione haut , altus; et enim femper longum.
Litera b exprimit Turcicam ¢ ér,&prufcrfmfn eltur in Gallicis, Italicis & Poloni-
cis, non vero utin Germanicis , ubi confunditur {2pe cum p,aur cum .

f nulquam adhibeo, fed loco
illius pono ubig; k. Verum' ¢ cum accentu uror ad exprimendum - ¢im, quod &qui-
valet ¢ Iralico, feu Romano ante e, &7, indictione v.g. Cecita, Cecizas, quod Germanus
ferc fcriberer tfth; Erquidem hatenus femper fic fcripleram ad intelligentiam nonnul-
lorum Germanorum , quibus rudimenta hujus linguz tradideram , led ad parcendum typo
{acius fic per ¢ Iralicum exprimendum duxi. Quod fiinvenias ¢ie, di% , und fyllaba proa
fer, ficurin Italicis , few ut Germanicum tfdya / tfchu/ arque eodem modo fifine i, ca,
1-_'ge tfcha.

¢h Literis ¢h urer ad exprimendam Turcicam = chy , debet autem efferri pauld forrits

quam apud Polonos , non aurem cum rali fibilo aut rafione , qui /e oy efferunt Ger.
mani , fedliberits fpiritum illum fortem ex imo pedtore waGum emittendo citra
compreflionem oris.
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4 Grammatice Turcice
d d, eft pro 3 dal, fﬂcrtlqu|1:1:t in Gallicis, Iralicis & Polonicis.
Litera ¢ exprimitnotam vocalem - ante & poftliteras quas voco leniores, nimi- |
mm (peGadddob ;00 TT D, I’:'uh_'r.:r.:_n autem ¢ {emper |
claré , Ut in prima fyllaba voq um Jtal. e¢ffere, & Gall, eftre, effe; nificum loco < ¥ po-
ngtur in Turcicis, v. g. in o dimek , quod fepe & libere fcribitur etiam &wd  demek,
tunc illud e legitur feré ut Gallicum ¢ quafi efler feriprum Sao)  demel

L

f Litera f iﬁunjtur pro <3 fe,& pronuntatur ut ph, fés ur £ Gallicum ,Iralicum,
Polonicam.

£.0h £ folum, prout pronuntiatur ab Italis, Gallisaur Polonis ante # ¢ # ! &r nuf-
quamadhibeo; ciim enim Turcz illud propri¢ nunguam fic legane , fed cum & uni- .
tum, ut it ¢», quod efferunt ficut moderni Graei fuum ¥ gamma, {ic ad exprimendum '
5 ghajn uror literis gh, ubi deber fimul cum g audiri b,v.g. = ghani,non gani. F

r Literam § fictranfversi fuperné noti affeétam adinveni ad exprimendam Turci- I
cam  gim, valetque ¢ Italicumin Generale , Generalis, & ginocchio , genu , pauloque |
durius quam 93 Polonicum in ditione 4ifi/ ferus, quod icriberer Italus gichi. Ubi |i

autem invencris gia,giu , velgio pro la, wel s, lege illudad modum unius fyllabe, |
ut facerer [ralus gia, gis, gio , & Polonus d3ia/ viiw / vito.
q Literam ¢ cum fuperaddio parvulo i pariter adinveniad exprimendam Perficam

J‘q’r_ﬁ !.ﬁj'ca{'br.ltllrclircutL{{ durum cum admixto feu quafiadjunéto s, ucfi fequarur alia vo-
calis faciatunicam cum ea fyllabam, utin monofyllabo «if gef videre eft, Gallus {cribe-
ret guief , vel guef’, Italus ghief, Polonus gief, Hungarus vero fere feriberer gyef, alids
Germanis prolatu accidic difhicile, ud alia etiam multa. !

b Litera A utoradexprimendas literas - ba, & & be, quantumvis inter {e pro-
nuntiatione differant, ucinfrd explicabitur.

i Literam s adhibeo ad exprimendam notamvocalem _ #ffe , feu Beff aur Heffean- -

te & polt literas illas leniores, de quibus fupra; pronuntiatur autem ue apud Germanos,
Polonos, Italos, five fit confonans, five vocalis , fed prefse, ucillud in voce fimss legunt .
Iali, Galli,&c. ad differenciam =i y, quod longe aliter prenuntiandum dicam.  Acj,
feui longum ponitur ad exprimendum (¢ je abique alia vocali annexum corfonanti
preceden in Arabicis & Perficis , utin oo din .. religio, & 20 did p. vidic , ubi
fyllaba producitur ,8 7 notabiliter protrahitur.

J J eltaddefignandam ¢$ fe confonantem, licet # etiam {zpe idem denoter.

j Tale j wribus punétis notatum adhibeo ad exprimendum Perficum 5 Jje, feu =zai
@gem? , proferturque ur j confonans, aut ue g ante ¢,8&: apud Gallos, v. g, in di¢tioni-
bus F'ay,babeo ,General, Generalis, & ut % Polonicum in dictione, v, g- 143 , vel ia3is r

|
|
|

cay Rubellio, erythrinus.

# Litera # fineaddito eftpro <3 kaf, legendumque ur £, feu ffj Germanicum,
& B Polonicum , admixtd aliqua afpiratione gurcurali.

¥ # cum parvulo i fupericriproeftpro & Aef, pru:.vi"crtl.]r(}utﬁmuirum:’ eo modo,
quo diximus efferendum ¢, baceff,illud 7 deber fimul cum 4 pronuntiari & cum fe- |
quentealia vocali unam fyllabam efficere ,ut <" Fef monofyllabum, feriberet Gallus |
quicf, vel quef, Italus chief, Polonus Eief , uc L!;}f FepeF , furfures, femola. l

L7 ! eftpro ) lam proferturque utin Germanicis, Iralicis, Gallicis. Quod fi fitin- i
cifum aut cancellatum, refpondet I cancellato Polonico'paulo lenits pronuntiato, |

b Litera melt pro @ mim, pronuntiaturque utin Iralicis , Germanicis , &c.

p Litera 2 eftpro O nun, & pronuntiatur ut Noftracibus. |I

- Siautem addatur lineola fic #- adhibetur pro J_,".-z‘g!:a}'r nun,8 profertur ut Gra- |
cum v,leu y ante ¥,Z,%, &ante x Aappa,quod x tuncinduir fonum Y gamma, ut |
in wQayra, quafi eiQarye pephanga, vocaturque hoc y i Nigidio ¥, aut v adulterinum,
unde fi vis , vocemus hoc noftrum - pariter 2 uJuchrmurn,c]u.:]t: videtur efle etiam
in Latinis anguis, angaftia, increpat , ingemuus , ubi # haud incegré pronuntiatur, cim
lingua palatum non feriat.  Talirer in Gallicis effertur # finale in dictionibus , v.g. mon,
meus, fatin, latinus , mien , meus,dre. In Venetorum, Bononnienfium aliorumque Dia-
lectis, parimodo » finale profertur non integre ; Polonus quoque haber quid fimile, v.g.
in ms, meam ,quod Gallus fcriberet mom.  Facilé autemn tale # exprimes, {i volens

¥
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Pars prima. §
n pronunriare lingnam a preffione palaci retrahas, v. g. o8 fon-rs, poft, Gallus debe-
rer 1‘11[1’jt1gucrc in duo vocabula fic ﬂm ra , Polonus autem fcriberet [ara, qL]mi ignari
pronuntiant vulgariter fomgra , quafiadeffer g. prafertim autem hoc accidit & unice
ante r, feu , reyuchic, & in d;ﬁ tan-ri,Deus,quod feré effesunt tangri.

0 Litera o utor ad exprimendum o dtiri, fes Arabicé oo zammaut 462 zem-
me, Noftris Dbhamma ante literas plerumque illas durioresinlitera 2 & « {pecificatas,
& hoc peculiariter in Tm'cicis,pmtcrrurquc ut ¢ preffum Galbocum & Jralicum in dictio«
ne comtra, contre , comtra , aucur Polonicum ¢ cum accentu in diétione wifchdb,
Ortus,boc eff {ono accedente potius ad #,non autem claro,ut Germanis profertur accedente

. ad =, fic in fupradictavoce '::r.c-: Sfon-ra, poft, T farmak , Scilcitari, ¢-c.

g Haclitera & eltpro ¢ waw otiola poft confonantem in Turcicis, fonarque ur di-
phthongus Gallicaesin pex, parum, feuutproferturrale & i Germanis fuperioribus in
voce Ronig, Rex, &abl lungaris in voce drdm/ g:lm'!mm . Gallus {criberer egresesms.

J4 p eltpro o pe, efferturque ur in Iralicis , Gallicis, Polonicis, necunquam con-

fundatur cum &, quod frequens eft Germanis.

r elt pro , re, fonumque haber urapud Germanos, Italos,

Litera s urtor ad.cxprimendas literas & fe, o~ jin, & (o fad, pronuntiarur-
que ut s Ilicum ac Polomcum , & utGallicum iniviale,utin ///éra, fara,eri. Pro-
ferrur ramen I'omflsq& cum vehementiori l'i'uﬂu,qumdu eftpro o fad.

§ Punétatum {eu accentu notatum mutuatus fum i Polonis ad exprimendum Turci-
cum % sin, quod Gallifcriberent per b, ut in chenal, Equus, Irali feré per /&, utin
dictione fcemare, minuere, Germani reété per |, utin Sdade / damnum ; Ecfi Po-
loni fuum & P:mi-ﬂcml":& efferunt, id feci ad parcendum multicudini licerarum.,

5 Litera ¢ urorad exprimendas Turcicas < fe & b #y, licer hzc muleo fortils
pronuntierur & cum :L[']‘:'n':u:{um , qualf effer th, velinftarduorum 2t fortiter dentes fu-
periores teriendo.  Cavetamen, ne pronunties ¢ (urinterdum fic in Germanicis ) uci
d, licet in Turcicis unum in alterum {zpe tranfmutetur, utinfrd dicerur,

# % {emper pono provocali, nam pro confonante adhibeo w; Urorego s ad ex-

primendam vocalem ¢ ante & poft duras illas liceras fuperitis {pecificatas , cum ra-

men {zpe etiam per ¢ exprimatur, fitque non raro & & #pro s vocaliin Turcicis. Pro-

feratur autem #, urd Germanis, Italis , Polonis, & ut ee 4 Gallis, aur i Gracis 2.

Quod filongum fit @ fic notatum , eft pro 9 waw pofiro ablque vocalipoft cons
{onantem vocali ~ affectam in Arabicis & Perficis, ut 83 dad .. Vermis,p, Fumus,
ubi norabiliver protrahirur.

o Litera % cum duobus {upern¢ punétis adibeturad exprimendam vocalem * ante
& polt confonantes leniores fupra fpecificatas , proferrique debet, ut # Gallicum, feu uc
tale @1 Populis fuperioris Germaniz plerilque profertur , Iralis alias, Puluniibiu:: prolaty
dithcile.

w Literi @ utor pro ¢ waw confonante, pronuntiaturque urapud Polonos & Ger-
manos, non tamen fortiter collidendo labia , ur Germani faciune , illud pronuntiantes fe-
re inftar noftri £; Immo invocibus pl’t{_'lpllt:' Arabicis effertur fono magisad & voca-

lem accedente, utin dictione monolyllaba <34 chewf, legitur feré chanf uni fyllabas
Er fic quidcmii:mpcr ab Arabibus pronuntiatur, ( habent, nifallor, quid fimile Angli )
adeoque nufquam ut £ proferri deber, ut ficapud Polonos, & Germanos ante altcram
duram conf{onantem.

y Literd y utorad exprimendam vocalem _ ante & poft confonantes duras fupra defi.
gnatas, cltque medio quodam fono efferendum inter ¢, & 4, quod facilé fier, fi volens
proferre 7 non applices linguam dentibus inferionbus, fed éam potits rerrahas, & fine

A compreflione oris proferas, & paulo quidem vehementiorem emittendo {piricum, quim

Poleni faciant in prolatione fui y proximeé ad hoc Turcicum accedentis.

Litera & utorad exprimendas Turcicas o za/, ; ze, (? 2ad ,é» b 2y, licer

e

L

-3

i S : } 9 Al

2 ha duz ultimze vehementiore edantur fono , utin fequenti fufils capire explicabitur, 5

) autemn pronuntiari volo,non utIralicum aut Germanicum , fed ur Gallicum in dictione
zele , zelo #ffuans , & ut Polonicum in di&ione 3abic/ occidere,

: &= A i Tandem
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BADISCHE
LANDESBIELIOTHEK

6 Grammatice T urcica

- Tandem notam » fupraliteram aut inter, feu poft literas pofitum adhibeo ad expri-

mendum Turcico - Arabicum ¢ 4jn quod rc{'pun‘d-;:l.: Hfl;ra.iLu v Quod qnjdem E_:;’”
l:f’tcnnfnnansguuuralﬁ, qux, ut inl fua Grammatica Turc tC;iCT-_C}?[JC.EF Af:gg:? in pr.unin-
da P.ll‘ICglll.’['Lll’iS ﬁ.‘:rnmmr,nmgnﬁ faucium dilaratione, atque mn_J.\;JL Xt rcm;.t;tc lJ_nFilz
interitis fubtus inferiores dentes proferrur, cum quodam gureuris fragore ut ajunt, inftar
vocis vituli macrem vocantis, fine narium adminiculo; qualem fonum, addo ego, ede.
ret dolore preffus aliquis vim fibi quandam inferens ad aliquid faciendum, quod certe vi-
vam docentis vocem requirit.  Quomodo autem hac nota » utar melius in fyllabario per.
cipies. . : '

His itaque przmiffis, percurramus fingulasliteras Turcicas , & quid valeant explice-

mus.

ClA Pill Tl b B I L U M

De fono €9 relta pronuntiatione literarum.

i Lif } :1fpjr:uin lenifima eadem eft ac Pr'm‘n Hebrzorum licera uﬁ-;_p.-ﬂ- E cﬁqng

confonans gutmm]is, feu qux in lummo gutture formarur, aliis cujuique latino-

rum vocalis mulatur fonum , & fic valer juxta vocalem qua illi fuperadditur s e

o By i ut infra patcbic. Caterum ) elif in Perficis nonnullis vocabulis, ur & articula-

re ac [ervile in Arabicis {2pe non legitur, quod lexicon & ufus docebunc, & infra, pecu-

liaricerin c-_‘unjug.utirmibus verborum, percipies ; Immo in Perficis quum vocalis ™ per lire-

ram J ut etiam * per ¢ , & _per (§ producuntur , promilcue exdem paflim cor-

ripiuntur abjeétis literis (g9} w2 O\80 dedian, ér 80 deben, o5, oris, o), rab, & o

reh, via, &0 dib , & 00 dib, pagus, ..::[nﬁ bigired , & ..3,.-6 bigired , capiet (ya 2 birin o

Q9 p bivin, procul ffm difer ,dr 5 difer,alins, o9 buden, & O biden , efle,

o Be, noftro & Iralico Gallico & Polonico plané refpondet , fed tamenin fine vocabu-

li, & ante, ac {zpe poft literas d I b o 5 w5 » S haber fere fonum =/ p, ws
) i, confirmatio, probatio, b feré efpap , caule, media, &c.

o Litera Perfica & {onar ut p. noflrum.
(o < f¢, ut ¢ noftrum, mutatur tamen in Turcicis fepe in & da/, d.
& <& Jfe litera Arabica zquivalet quidem Grzco 3, prout moderni Greci illud

pronuntiant , quafi 5% , lingua tangendo fuperiores dentes , ideoque ie blefum
dicitur :fed fic 2 doltioribus foldim Arabibus & ab accuratis Alcorani Leftoribus
pronuntiatur, avulgo autem Arabum, ut ¢, profertur, & i Turcis modernis, ut /; per quod
Setiam illud in meis feriprisreddo, v.g. ool gy bu ofade, interea : {criberer Grzcus
sSvdde, few ethfnade ,vulgus Arabum legir etmade, noscum Turcis e/zade.

. gim valet ¢ Iralicum ante ¢ & i, idque exprimimus per g, ad differentiam alio.
rum ¢ & gh. Sic JU> gemal(criberecItalus gemsal, Polonus vdiemal. In fine autem vo-
cabuli,8 ante ac poft confonantes, quas in < be notavi, pronunciatur feré ur fequens
¢im , feu u ¢ Italico-Romanum ante ¢ & 7 , aut ut i) Germanicum , ac pauld for-
titis quim ¢ Polonicum , quod in talibus cafibus evenit etiam in Polonicalingua , urvide-
reelt in Grammarica Polonicaa me pridemedita.  Carerum Arabibus Africanis hac li-
tera - gim pronunciaturut Perficum j je, {eu ur # confonans Gallicum,

ra dim ergo livera Perfica valet ¢ Iralicum ante ¢ & #, ubi monendus es fzpe omit-
ti punctahzc fu peraddita, uti etdam in aliis literis, quod quidem Tyroni non mediocrem
parit difficultacem.

Litera - vehementius fonat quam /4 Gallicum in voce bardi, andax, aut Poloni-
cum b in voce hardy/ imperiofus,aut Germanicum in voce haben/ habere; formaturenim
in profunda gutturis parre,, ita ut efficiac fonum fere duplicis 4b fimul pronuntiati, pro.
ximeque accedic ad gurturalem pronuntiationem plebis Florentinz in fuo ¢ ante & 0 %, Ut
in cauallo, qundc erunt feré ut bauallo , vel chauallo. l}iﬂ‘crtitaquc notabiliffimé hoc

ba a penultima Alphabeti litera @ be , quz cum afpiratione quidem profertur, fed le-

nioriomnino utdictum /# Gallicum , &c.
8 z ¢by adhuc vehementits fonat formaturque paulo fuperis in principio gurruris,
adcoque

<
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Pars prima. >
adeoque paulo forritis pronuntiatur, quam Polonicum d / ore minimé compreflo & abf-
que illo fibilo,quo Germani fuum dy pronuntiant,comprimendo nonnihil os, &c.
= o S dal P].EI'H':‘ ;{'qu}v;{!ﬂ noftro 4 nempe [ealico, Gallico , Polonico ; anunrjatur
tamen fere, ut £, in fine ditionis, & ante ac polftlireras in < be notaras, ur r___:;a-if git=
ty, non gitdy.

J zal vocatur ab Erpenio aliifque d blzfum & ab Arabibus doétioribus pronuntia-

&3 tur in apice linguz, tangendo dentes fuperiores feré ur d delta Gracum, proura modernis

Gracis pronuntiatur guaji dbzal feu dbze , & plebeautem Arabum pronuntiatur ut 4 no-
ftrum ; fed & Turcis plané uc ; ze feuur = Gallicum.

 re valer r lralicum, Polonicum, Germanicum.

— ; j %e feu zepm valer =z Gallicum aur Polonicum, & feré /lene initiale Germanicum,v. g.
in foldhes/ tale; fed ance & poft liveras fupradiétas in &, fere fonar ur quod intelligendum de
aliis ejuidem foni literis B (o O, hoc tamen pracauro,quod ciim ante b incidunt,illud b 2y
l.il.]LZCf.lC]Uh[LlL! modum o 4a/,ucin '-,JE,J:—'“i f:r{rnéé.]cﬂcndxlm, non iztirab.

3 Litera Perfica j jo valer Polonicum 3/ {eu j conlonantem Gallicam , v. g. in iamais,
nunquam.
o+ fin valet fPolonicum, ltalicum , & Gallicum initiale, & Hungaricum §.
w= §in valet Germanicum {th / urin Sdhabe / damnpm , Gallicum ¢b, ut in che-
val, equus, ltalicom /¢, utin feimia , fimia, & paulo forrius pmﬂ?rmr qu;'un 8 Poloni-
cum in gifa / vis , quo ramen Polonico & urorad exprimendum valorem = (&

o° v fad valet /"durum & quafi geminatum,inter dentes , & cum majori fibilo prola-

tum quam fimplex [/

«? zad habetapud Arabes doctos fonum blzfum fortiorem quam O =4/, apud vul

LT 4 gus corum,immo & Turcarum in paucis vocabulis Arabicis effertur ut & noftrum, ut L,L’*ﬁ

it & ,,__'_,L..':..*-:J qua lcgl-uL kady & ramadan, pro kizy & remezan , ud 2 modernis Tur-

' cis pronuntiatur,nimirum ut s Gallicom quafi duplicatum, feu cum majori clarog; fibilo.

b b 1y, Arabibus za, valer ¢ Polonicum durius, quafi geminatum, feu cum b, ¢4, uc

o g, ol fuperits innui. Sapetamen fonarur & da/,auc pro co ponitur in pure Turcicis, ut pro

28,0 feribune fapé w2490 &legunt utrumque durmak, ftare; Sicutivice versd pro
«Rish tutmak, quodetiam «Rig twtmak lcribi porelt, furibunt <Aied dutmak.
Tenere.

b gy Eodem plané modo pronuntiatur,ut % zad.
\elin & & &/n Quomodo Prunimu’e:ur vide initio precedentis pagine, innota %,

M E E g)ftg.r'm Pronunriatur ur modernorum Grzcorum Y ante &, aut ut g noftrum
s ante 4 ¢ % cum cooperatione gutturis, ucfic illod gh, & illud 4 afpirativum fimul
audiatur; Eftenim & unaex gurturalibus, & perhocdiffert ejus fonus 4 fonog Laui-

norum,

b < fe Valer f Iralicum, Gallicum & Polonicum , nunquam autem pronuntiatur

o ut #, ficurfir Germanis.

) | & kaf Ut & Polonicum, aur Fh Germanjcum , & paulo afperitis quim ¢ latie
; num ante 4 ¢ #; formaturenim , ait ﬁ.{.{:{g.r'.a,in!proi‘undagutmris parte, admoti ali

quantulim lingud fuper molares dentes inferiores , versiifque medium palati profertur in-
ftar , ut aiune, vocis corvi. *
o & kef wriplexeftapud Turcas, hoc fimplex valet # cuminclufoquafi 5, utexpo-

. fui fupra, & ut » kappa Grzcumante ¢ & ¢ apud modernos Gracos.

;

C

|
L.

.
o

G

I

oy

e J J/glr_jf cum tribus punétis fuperpofiris ( qua tamen {zpiflimé omirtuntur ) vocarur

Fef Egemi ,autfivis Kafi &gemt , & quomodo pronuntietur , {upra explicui, nempe ut g

; durum fimulcum 7 prelatum. Hocrantim hic addo, quod in fine dictionis, 8 ante

il ac Pu!“ircra:\s in b dcﬁgnamsfcr& pronuntiatur ut fim lex J #, autcerté, ut fir 4 Gre-

: cis, feré ficut 7, urin % beg, & [.-G begkim , ferc dicunt bej, & bejiim. Tuverd ab
. his abftine.

¢ ot J Alterum J faghyr nun,q. n furdum ditum, tribusue plurimim punéis nota-
tum , & non raro iis carens, profcrtur qunﬁ ng, feu uc 2 finale Gallicum in Mo, mMcus, ug
- fuprd explicacumeftin m-, pag, 4 hoc enim #- illud J exprimo.

d lam
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8 Grammatice Turcice

o lem valer  noftrum; In multistamen vocabulis Turcicis przcedente aut fe-
quentevocali 4 ¢ # durius pronundatur , & quidem paulo lenits quim { cancellacum
Polonicum, idque fit feriendo extremitate linguz extremiratem  dentium {uperiorum,
nonnihil {piriths tunc emittendo , & hoc fxpe defigno literd /. Notatamen hic,quod J
lam articuli Arabici JV mucaturinlegendo(nonin feribendo )in  literam {ubfequen-
tem,fifituna exhis OB b o o i wvjy @ e, quasArabes vocant Solares, ut
M! etteksim, diftributio, pro e/ teksim, de quo fufius alibi.

@ mim plane ut noftrum 7. . e | :

¢ »un quoque ut #. noftrum. - In Arabicistamen pracipué & Perficisante < be
& alcerum @ i habet fonum = 4 feum , ut o2 e mim berd pro min be*d | ab-
hinc, deinceps, fic s Zmber, pro #nber,ambra ,&c. Ante J lam , & , re profer-
tur uc/, & 7, ut S0 millejlin, pro min lejli , i noéte, <y O mirrebbin pro min
rebbin, a Domino. Ante » & e ) retinet proprium fonum, & ante reliquas fonat ut » f-
nale Gallicum in mom, meus, ferc ut ng. v. ¢. =i o)) im-sa allih , i Deus voluerir,
Deo danre, de quo fufius Erpenius aliique Grammatici.

swaw {eu waw confonans valer w Polonicum, ur fupra explicui, aliquando tamen

quicfét polt ™ &tiirié (ew damma, & pronuntiatur in Arabicis ac plerumque in Perficis uc
# longum , velut o pariter |on§um.li nempe fequatur durior litera ; In Turcicis autem
modo pronuntiatur ut # fimplex, ur <3443 bufmal vomere, modd ute , ut ke 00
Sormak , {cifcicari, modo ucd, ut t.-(lﬁ bilmek, partiri, modo ut i, ut L’,ded.r’ig‘un, nuptiz.

@ he valet b Iralicum, Gallicum, Polonicum & Germanicum. In Arabicis. cim eft
in fine nominum, {olent ['upcrponiduu punftafic 8 5 4, eltque ur plurimim nota fe-
minini generis, & tunc valer #,acin remlurmnib_us vertiturin <; Scd__u'm\ ifta foemini«
na Arabica Turcz adhibent in fua locurione aut {criptione, fzpe loco & vel & {cribunt
<, urpro ala feribunt wolls bybajer, Hiftoria, narratio; necraro,dempris illis
punétis, feribunt tantum & vel o, urt loco ejufdem dla hykajer dicant )f:_y_{",.:_‘,r'.-r, ubi,
ut vides , otiari videtur illud & vel o, Quod plerumque ficin Turcicis & Perficis, ur 4
ne,quid, o= penjere,teneftra, dfi"j,qm,vsfqubdmt,é?‘c.

Y lamelsf funt duzliverze J Jam & V elif, fimulque fic {cripr valent ut pluri-
mum {4

«§ Je valet # ITralicum confonans, quiefcic tamen poft e/fz,feu Hefre, & pronun.
tiatur ut # longum vocale,ideoq; illud exprimo per i, quod notabiliter eft prorahendum.

CAPUT QUART UM
De Arabicis dé—v;ﬁamé’m literarum.

Ividuntur ab Arabibus litere, 1. Ratione promuntiationis juxta precipua ejus

organa, in Gurturales, qua {cilicet formantur in gutture vocanturque aaths fel-

kjje , feu ol Ir.f!}jjf:‘ur func dés 7 Vi ln &e lebwije,i.e. uvas
les , qua in ea parte formantur, quam Medici appellant viam, & {unt & <3: In a3
segrije,i. e. palatinas, quz in palato formantur,, & funt SdB o In k) eslije, i e
fibilantes, qua [cilicet quodammodd fibilare audiuntur, ur func 2 v Gt In sk
nat-jje ,i. e balbutientes ifin has enim balbutientes fpe incidunt, ut b« 52 In aigd is.
wije, i. e. gingivales, quod gingive quoque interiores in eis pronuntiandis concurrant , ut
funt BO S : In asd zelbjie i e, flexas, quippe in quibus pronuntiandis lingua fle-
Gitur,ucfunt ¢ J g ¢ In At Sefehije ,i.elabiales,qua (olis labiis formantur, funtque

S So:In d@@!ﬁn@fe,i.m lenes, qua leniter proferuntur, ut funtd; J: & in anLuL
lisanije , i, e. linguales, funtque us apud Erpeninm,éy Wafmuth (3 oo oo ¥ j ;5 quibus
Metofeita addic G Jb b v d o

1. Ratiomeofficiz, dividuntur in Radicales & Serviles his vocibus mnemonicis coms
preheniz Yo\ouds jetefemmenis , pinguefient , & S\is bifulk ,in navi , quarum prio-
res parrir_n tormationi vocum , partim confignificationi infesviunt , pofteriores {emper
confignificationi. Reliqua omnes funt radicales, nifi quod interdum o & b vicariz

fine # < fervilis , adedque &iple tunc ferviant. 111, Ra.
pefbrdert
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o Pars prima. 9

111.. Ratione roboris, in Debiles & Robuftas. Debiles funt ¢$ 9}, quia inter pro
hunciandum interdum enervantur & prog yrittim {onim amicoune; rli'u-.. fit, ¢ JL]E][le VOCa-
li privatz ( five radicales five ferviles) iminediate pofitz {unt poft ]ml*tmm feu ho.
mogencam vocalem ; ubi tunc vulgo dicuntur quiefcere, & commuhiter hinc Quief-

s, centes a;‘ti*cli.‘.lu'llr. Robufta funt rel liquz omnes, quibus id nunquani accidic.  Ho-
mogenea auteni vocalis ' J efif cft A Sethe " Turcis iifliin dicta ; v o waw clt
Ow> semme * Turcis stivis difta; & w (§ je et .:-_,.-m.f i'i fre . ch:rﬁr.— didda.

I'V. Dicuntur exdem (¢ ¢ comimurabiles ; quia invicem mutuo pertutancur,
b rrliqi[z‘ ontties incommutabiles. .
‘ Portg dividunt Arabes literas fuas in Solares, quz funt tredecim: o jd 3 & e
.'_' OB Lo e b 1 &in Lunares, qua [uncreliqua.

V :'-:I]:l.\ ha divifiones pertinent ad Arabica: In Turcicis autem f{ufficiac tibi divifio,de
qua inlitera @ @,pag. 3. nempe inliceras duriores feu ’Llpu‘mln, qua fuam vocalem
cfterunc, ute y #, velo, &in leniores,quaur ¢ i 4} &, h vis, altera divifio in punétatas
& puncto carentes lireras, qu.uumﬁf_].z diftiné tmncln ultimam Turcici Magiftri h:u;i.,,:..
chogiee didi maxime inculeant a priricipio fuis difcipulis ; & ftatim atque Alphabetim
probe norunt, proponere {olent addifcendunt, feu in memoria eorumi m*"uunc:c {tudenr,
T qua & qmbm punicis notentur literz , fequentia recicarijubentes
iy gy alats o )M elifte mokta jok Aty 3 o) be alt yrida biv okta , 63ivg)
1oz bt Gl e iffiinde ki nokta, okt 7 3} 00diugl & Seiiftiinde dic nokta, onJ..L‘-E

&% 5 Gim karvinda bir nok 14, Sarools bada jok, 0ka% 3 00k - :f}y :.*,:‘?:ma"f bir
5 nokta, 34300 dalda ,,w: ﬁi‘l-"u,-* ossitugl Jo zaliiffinde i‘w nokta ; =Ty rm’f
E }M’ m.L?L(*.:r\.mq“.; = y,r iricde by J:Jtrf,l, |__.-:. B AALW _,.G;.;f: ;f 5 abails - ql ._L\-\m.-(]

Jf.?l_-f_/f,_r,.*r’rg' s noktin 2e3 00 obo  fadia jok , u}_.uﬁum :1 | P rr:.!‘rr;r“ bir
! J:'::_Jf,-i g A2 v 80 _l:l .flf{.s Jok s J--‘*_‘-*:L,_-‘ ‘*-"’“""*_}‘I"_a,:-'lu oY & "W.f ‘J‘ bir r.'ru-’cr.t‘,., x...uu £ \,;_,u-
Efda J,'-.';t dlag, 3 O 0AAw Ek_."' _;'Jr £/ 7| (Liende bir io b'rg A ; aka 11’,:' & "hfluu’\ua‘ as J."rr L Fende
& bir nokty, obais ,'\.1 \_,.fm.-uh_:"i.ﬂ kafiftinde 185 no u‘., ,  Har004f % fle jok, o w}]
-‘-—'r:‘, lamda ,.r-;.{: 3 :_..-~ oL F?Ha.‘if"l’j.ﬁ‘ﬂ y "‘"""’J"-' oA & j:' mmc icinde bir solta 5 d._hlj
B i ‘-'-—‘-::5-? .'.".E.‘{'.J",]'_‘,rr:,f 3 I._.«j.-'l addd fede .lau{ r_.'h. s 'i,,j K ”,Fjﬂf_,fjlfﬁ-’;._.n_ : alag \_,,J‘ﬂ' PR Ay
Jé @itynde iki mokia.
. Qu.a.fin[iu-: In 1 elif hon q"tt;urlfi'mn feu } elif carer punéto, fub o be eft
e iInIJrnJun.w:'l imy lupra < te duo pun r:11.1 ilmn (53] f.-.' tria, in ventre z Gimunum,
in - 4a nulluri, h |.s|.a > chy Lll‘hln'lu;_, o
—_— " LIbi nota zlm- pl '“*tﬂ.- 2c diacritica feré omnibus licens lupci{cnbanmr, prater
(,g <, qua |,|rm Gum inkrale h lI._‘L‘[l-. 3 [‘LrILI.t!Lm Pl]l:_! rluul_ LS 11Llhchs, 11]1“1:} -‘E*Lrn
triblis vide fIIJ {=pe unicum icriptum;, loco autem trinmi punctorum | fzpe {feribitur
ane fupra ; pralertim in o8 O~ Itlltf‘lfllt 1|L'L.|]].'1Ll]1t [J:priL'L v tria puncta
o adrim.n:’r;ur1cr11 w¥ , quod €adem fuperne haber athxa; (§ je autem h[m[rl;c;prc:r
At b notam formam hullum plerumgque habet [..uli,nr tum punctum; prefertim in genere
feriprure &% pefhy didto, quo in typis utimur,
ry LR L e SRES T,
L s CAT 9T QRrh N T84 'M.
ko De *Uﬂmfufrm literarum, rszf/? e r.rm*ff €9 de combinatione
5 Ac lellione jw’ abarini.
- Mmediate poft Alphabetumi fubdunt Turc in {uis Abecedariis lineam hujufmodi cum
4 his vocalibus aliifque nois
I
o scunclif  bemeelils  wmedddelif wnefthtid  Gesm  akidiri ibrdiftie deried witiin  winoked ikinokea bir wokrd
5 - " L~ - k> B = SR 3 S
el i <||';x. I'_,"’r-\'
e e . - L ", - - . g 2 s, -
abats wokta, few Arabibus eh&s mobtetam,fignificat punctum . , unde ,. ol o Gl
odt B ik
:; -
|l
el
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1o Grammatica Turcice
ils rrai'm duopunéta, . ahs z2 ol sid mokta ,tria dicuntur punéta, h Ll:{'t e, urdi@om
elt, lhnﬁuu.ttur]i..ﬂ {e livera alias forma fimiles.

Jh':f:rﬂ lin: AN -'“r’.u'ufrrvu dicitun Tllr{ 1S L.“‘*__‘}I‘ F{J'!r.fn‘# voc ”H.’J’ autem ab Arat 1= [
bus -z” feth, aut unita rtems defignando A3 fethet, leu axd fethe , vulgo Phatha , i.e.
apertiv, quiaosape ricur , dum pronuntiatur, nam {onat e vel 4, ;’fn , ut in Arabicis Per-
{mlth. fcti ibo, e, r]u*.ﬂ'rc 1|l..1,-1u {uperimponitur , habeatrapud nos polt fe vocalem

syvel & feue,ur o fonat be, o3 fonar ka, feu Fe.

, infra literam dicitur Turcis ol effe , Arabibus autem J;ﬁ-ﬁi fen ﬂm‘é:l:l
frﬁ* I. &, J:r.>ﬂ:::, qun, gt G.:‘bzr.r’.-i nJ:rJPfJLEI t’li!cnIUf fIJIIEJLLb a1 l.UI'tlunC “-'JU5-
fonatque #, vel y,ut o bi, ) ky s leu khy.

* fapra literam dicitur Tuscis 9 9l dtri, stiirii wel Gtiivii , Arabibus 32 zemm, vel

450 zammax , noftris vulgo Damma 1. e c::llrchu, <1m.1 st idem I’mm.r‘wu colliguntur
& conftringuntur in ejus prolatione labia, nam fonat %, vel #, vel o etiam in Turcicis 4.
® % _ Vocaleshe fic duplicata in fine nominum  Arabicorum felummodo occurs
funt, dlcunturqut Turcis * hwa) OV il iifliin , ‘Er‘“’ L) ibi efe, © q,:-i Gl
##s ctera. Arabibus vero dicuntur uLU}M temwinat , feu in n::“u].:u [_}w rmmm ie.
nunnatio , /## additio liter ) #un ; fonat autem em, iz , én. Circa quc d obfervandum
tenwmum “ en femper exigerein fine dictionis, cui ufuumr, literam 1 ofif", prater-
quam cim n|r|m.1 Jlilmdmhulm fueric 8, feu Lum lluallu ftis 3 tunc enim fine §

elif fcnbnur 5, a,alils fecus, b ben, w bin, ‘© bin.

&

ﬁlprahnc.a.1ndn,|mr o geam, vel 9o siikian, omu, quia vocales dis
cuntur utg,;x berekat , motiones ; indicat erpo nota hac * > gezm literam cui fuperfcris
bitur carere vocali & terminare fyllabam , ur ,nn‘! parebit.

“ fupra literam dicitur 33043 testid , i, e roboratio , eltque nota duplicatz litera, .
ubi enim accidit eandem lireram imrhediate efle replicandam , ut . g, in latinis bellum,
ferrum , eam non replicant , fed (uperpopunt literz hanc notam -, utin J5 meczele,
tf:cil: ut defcenderet , illud * fupra j pofitum indicat duplicari illud ; & poni pro (J;3

1as Jp fine * legeretur mesele, deicendit.  Ponitur praeterca idem ™ festzd polt arci-
t:Lt!um Arabicum .L_H el , i, dl, l'tl]::r.l lireras Solares, FIH.]L‘ isillud ¢} Jams articulire mu-
tatur in letione , we n_iJ-“ érvebba , Dominus , der Hery ) i/ [fignore , ” oftendicilla flfgm
& re pronuntianda effe inftar geminati , re, urexnoftris hiee t'ﬁpl..“ll. ipere facile potes.

~ fapra literam ) elif ponitur fic ), vocaturque vul. 34 meddelif, pro
meddy elsf, aut implicirer 4 medd | vel in unitate , oda medde , noftris vul. madda
v:l medda , productio , eftque loco duplicis } e/if;, fmutqdc # longum obrufum , feu fe.
ré ut diphthongus Gallica a#, quod exprimolliteri 4 eoquo fupra c"a.phu.n modo

s Turcis dica vulgo bamzelif, fen cum Arabibus o/ hemze, pm g,.': I:m;urnm,
i.e. punétio, vel compreflio, eftjuxta Guadagn. aleera figuraliterz } e/if', auc , uc ver.
bis Erpeniiutar , eft fervus liverz } effmubnlss, cique cum vocali appofitum , motum

¢jus indicar aGtualem , ut LJ en Ul m ,;_;'l éin , ul {ine ea PDL‘LHIIJILHJ. y i o0 Velif

natura fui radicale & mobile effe, ur Qa‘-L; ieememii 3 unde & nomenejus ¥ J mobili fz-
pe atrribuitur, quin & pro eo I.lﬁlrpatur, idq:mqu.cin pronuntiatione valer cim pc)ﬁrum

eft in medio & fine pn!’tlitcnm gezmatam aut aliquam literarum (€ 93, ue Jaiy jefoe.

fis, pro d‘-wé;ﬂ' elii, pevet : Sic a—l-_‘*_g webi-etin,pefte laborare: s J-A midiweeem, Capito : La r
Sef-em, rem u"“ Sej-iim , res: tlo miiin, aqua. Lirerisaurem g wasw, & ;r {uperfcri.
prum indicat eas effe vicarias ¥ J naruri fud mobilis, feu pro eo poni , ut U-ﬂ-: isiiimin,
cre dct pro ;_ynb i 'min , & wncvalde leniter pronuntiatur, ut in ufitato eriam Turcis ¢

oA 9% midimin, credens , fidelis : r_j__:h* si-al , interrogatio: fic alews mefele, quzftio: ¢
indicat non legendum miimin vel siwwal , vel mefele , &c.

' Turcis < G059} mzunmelif dicta,elt lincolainftar femi efif & latere 5 1 fu.
perne pofita, indicansillud } e/if” produci, ( quodidem facic etiam = medd ; immo Al

in

=

""H"-'-A.—u—_ = L -
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Pars prima. 1
in libris Turcicis {zpe pro hoc ponitur ) proferturque ut noftrum 4. Ponitur praterca
in certis nominibus Arabicis locoipfius J e/if produdti, utin J58 hiaza, hic: &= Likin,

. ram::n:d.f‘_:. rabmin , wilericors, &) zalike , hic, hoc, qua fic paflim {cribuntur, et
zque bene poflintferibi expreffo § eff nempe &M &, =Y lols

; € Ef porro aliud adhuc fignum ~  Joog wash leu dhog wesle distum, quod foli
J elif in principio  diltionis drabice fuperimponitur , cam id vocali [us abjecth
TP plané otiofirm eft , quaque eam [equitur confonans cum pracedentis dictionis ultima voca-
goe Ii uniridebet, ut =YV s, remliil behri, arena maris, fine qua = legeretur remlii el
o behri. Vide Erpen. Waflim. Guadagn.&c. Alidsin Turcicis libris nufquam invenics banc
waslam =, raviffrmé usun elif ', cujus loco utuntur = meddi, rm!.r}/?ur s hemz-

2

-, elif’, nifi diffinétiomis mece[fitate exigente, utin 20 geefif compofitio, U,-a.."l.a teesir,
- - . = ek . . = .
impreflio, penctratio, Jlew sii-al , interrogatio , ahwe mefele qualtio; Pemitur s ne

- o o = 1 B e s 5 * & s @
legantar talif, visir , fuwal ,mefele , fic Jywt mies-il , mon mesitl , 033\3 fi.ide, non fij
, de, vel fajda,ut velgas dict,

. . —
v Porro (¢ uod non tancii h I -anhi 1 * 7 . {ed et

, orro {cias, quod non tantum notz he orthographica, ut ~ , fed etiam
nonnunquam punétaipfa diacritica & eflentialia literarum omitruntur in libris, & literis,
3 aurt ceree extra fuum locum ponuncur, ita ut maximam id pariar difficulcacem, non nifi ju-
. diciosa reflexione {uperandam.

i |

Ordo Alphabetarii Turcarum, polt expofitionem modo explicatorum punétorum
almrn:m!uc notarum , exhibet {yllabarium hoc modo, integrum femper repetendo & pers
currendo Alphabetum.

5 R O F e PR i e B .

R e T e ¥ R A e s, ;
‘r}xﬁ‘-ﬁ‘ﬂ.!ﬂ:‘“?“”f‘—’EEL:.'!:’*-F&F?L{“U?JJ'JJZ(E‘”‘-'-"*‘i’1

- . ]
Quod fic legunt : ¥ elifuftiin e, _!- elif efre ) ) elif iitiirii iiz ¢ i, 0. < be siftiin be ,
£ A e " v . u = a5 ¥ us o & o i3 4
& beefie biy & be jitrii bii: be bi,bii. & e dftiin te , < teefre ti, & teiitrii tii:
- -
. ve,ti tii. <& [eiiltiin f6 , D feefre i, & [f¢ditris sii: [6,ff, sh. x Gim dftin ge , z
- . - - e g I o e i v g v !
L las Gim efre 5i T gim darid Gil: ge,gi, gik. & ha iftin be, feu g. ba , z ba efie by,
gl < s A o o 3
7 ha ditrii bu, vel feré bo: be by , bu ,vel bo. Z chy siftiin cha , z chy efre chy , >
ey chy ditiivii chu velferé cho: che,chy, chu,vel cho. & dal iftin de , O dal efre di , D dal
- -
fitris dia: de, di,dit, & zal sftiin ze , S zal efre =i 'S zal fitrii zi: e, 5i, zii. ;_
A PR ey - 4 e tea 1 ¢ - e .
st re ifliim re | o e efre vi vel vy o E WG i resrhvi. 5 we dfliin Be , 5 ze effe 2,

J B dbrie i me, oty Th e fin diftin f¢ 4 oo finefre [, Ov fin ditri si: fe R, sii,

.
I . [} . [} . [ 3 B T § - [T ey hal o - s
P o= s ifldn se , O fin efre 5i 4 (o Sin ditrii Sii: Se, 3, fi. e fad wftan (2, o fad

efre [y s o fad iitrii fis vel fo: fa, 5, fu,velfs. P zad iiftin z& , p zad efie 2,
WP pad ilri Tu, 2o zayzy, suvelzo, b gty diffiin te , bty efre ty, b ty iitrii tu vel
i - =

L to:de by, tiy 0. B zy dfliin 22, B zyefie zy, B zy ditrii zu,vel zo: Za, £y , 3u , zo,

o - = "

5. ek o . + B T L = - ot soiLE ¥ .
E @nifliné , & ginefrey, & afn strii kwel o: 2§, 0. & géa;m s in ghe , &

ghajn effe ghy E ghajn itrii ghw vel gho : ghe, ghy, ghu , gho, 3 Se iftin fo | ﬂ

I'l‘_,.'!'l x -
o efre fi, < fe dtrié fu: fo, fifl. 3 kaf iftin ke , &3 kafefic by , O3 Eafiitrii ba
- g}
gitio welko ; Fa, by, ki bo. & Fef iftin Fe J Fefefre Biy & Bof utrvii i Ke, Hi, Mii. )
-
’ : lam iiftiin le , J lam efre li 3 J 1am ditrii liis le, G, li. o mim iftin me , . mim offe
a0 B s i,
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12 Grammatica I urcica
mr , ¢~ mm FeLre MIE: IR | INE , 1IREE, O Bun .fx,-'?:m ne , () Bun gﬁ & MEy ) MR Hivi

3 -

mi: ne,ni, ni. 9 waw iflin we , o waw cfre wi, o waw Lirii wi: we,wi, wii, ®
be iuftin be , ® he efre biy, ® be ditrii hii : be, bi bii. Y lamelif iiffiin i, o Je diftiin
7€ s (8 je efre i, 8 Je sitril jii: je,ji,ji. Quibus fi addas literas Perficas 'eges aut fylla.

L . - s i i . . # - ¥ p s fasi S #uns &k 71 B
bizabis T om wftiin ce | z am efre (i , x m ubri ciie: oo ch o, 5 jeaftun je , 5

Jeefre jiy 5 je iitril jii: jes i, ji. m..f;‘q‘rf iftiin ge , J gef efre gi t_rg‘: wtris gn: ge,
gh, g, Denique Turcicum illud faghyr mun S leges n-@, -y , -5 , modo fupra expli-
cato

Deinde reduplicant dictas notas per integrum /

phaberum fic

o =2 GeGa gt of cd & DFn, Ba 6 s 5 GF eS8 n. 0P s e s G2 o ' 5 = OF
T 3 TS T 3 Do G L G - ; & 3 ] i ol - T GF TV L8 Gs G O 0, : 5
$I8y0pdd P eebb P ndbu; 335777880

Quod fic recicancautlegunc ¥V elsf il siftiin en, V ebif il efre in, N elif il iitiivii iin : e,
iny o, b beelif ikiiflinben, < beikicfrebin, < beikiitri biin: ben, bin , biin.,
& fic de aliis . v. g. s ha r'a’;f il ;‘,J(,EJ;,; hen s ha i r_‘f?:' byn » T bha ik jitvii bur.;
ben , byn hgn, "o ty elif 165 uftiin ta , b ty iliefretyn, b ty ski jitrii tup : ten.
Iy bigh s i > fretyn, bty ;
Lym , tun,Bc.
Ubi oblesvaprimo # 78 sffun Arabibus VCpoais temwiniil ferh diftum vix re.
; = ‘ : R % ;
periri nifi fupra § quicfcens pt':lt-'.'.nllil)n.?.nttﬂ‘tjKilt]*t.l o & ke finalem duobus punctis

5

noratam & uti < pronuntiandam, ut &::U:_, e~ Sem-gn we ti-zeen, andiendo & obe-
diendo, #.¢. auditis parendo, libenter, obfequenter; quod uldmum etiam legunt £3-2 de-
tractis & duobus punétis ab &, & nunnatione geminatd.

Obfervafecundoliteras 3 ¢ ¢ b b (p (0 7 7> quas voco duriores, quibus ap-
pr1f"a1mm nf.?n_: ; Ij:guur @;leu a apertum ; ¢fre” "y pJO.nL‘.HlI:.int'tl',n} modo {upri
CEPIICATO , flstrs % vel ¢y qUa tamen omnia {unt brevia, immo & ezdem vocales im-+
mediarc ante pradictas literas przcedentes proferuntur eodem modo : a,y, % vel o ; In reli-
quisautem, ut ¢, #, #, proutex fyllabario facil¢ advertes, cujus refiduum mox {ubjun-
gcmllﬂ.

Obferva tertio poft eafdem liceras duriores loco u, pro * atirii fapelegi 0 &
claufum quidem feu prcﬂhm, fono, utantea dixi , accedente ad #, & hoc prafertim in li-
tera & &jn, v.g.in Oless dfman, redditur forte magis exprefs¢ offmaz, quod tamen
parcendo multitudini cyporum femper reddo hicliterd #, quod fivisper Z, fivis per o
cxprimas; In Arabicis enim & Pesficis, ubi ¢ legere videntur Turce, vix fono dignofci-
tur ab#. In Turcicis autem {zpe o claram efferrur, urin Aspo formak,interrogare, ire.

peias hicdemum i, quz nofti , Turcicis literis exprimere velis, ad reddendum &,
feu @ clgrum, & ¢,7,4 inprincipio vocabuli cujufvis, fufficere § e/if cum fua vocali,

P
boceft ). Adlcribendum autem fleu exprimendum # longum obrufum , £x noftrum 4,

opus cft medd 7 quod tamen medd 5 {zpe omirtitur incurid aut fuppofitione ; 7 verd,
vel j ficdebetexprimi prapofivo § eif” (¢} 7, vel 7, juxta literam fequentem; 7 &
0,8 #,cumeondem ) elif prapofito fic :,i i, 0,0,vel 5, quz ufu meliis & exercita-
tione comparabis ; vix enim at ne vix quidem abfque viva docentis voce genuinam hujus
linguz pronuntiationem addifcere potes.

Continuatio Syllabarii, ubi ad conficiendam fyllabam concurrunt dus confe-
' mantes & vocalis una ex ~

- 0 U aa s AaE AR aaT Al R Al AN AT LR 2 a7
s R TR e e P R T S Tt R Tl R 9l L A
e RIPLE aes, | Ly ) 'f", - Y T ?—’, Z« BE
&) '31:.;1 o e Y R 4 & '&i
L2
pefbrdert
durch

g A e
iy
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Pars prrma A 13

s L ? ’ 9 4 3 R "!::‘.‘; 3 3 o 5 !‘*.‘l" Z: 9 b 7 B 5 3 l:‘
. L ol ; ;
4 ats ofs  ha ot N o 5 3L 3 E + Na=
LT’ & @ © P T T TR T T & by b
T
(™ ('S - G o P G2 L 65 Gt Gl o (e o
' PSS - S - B S P S © f f < ey e ew B 3
LJ-, |"-:_‘ l..'.. € » & |_._;_ q_'_;, - ,_a_ L’-" C 4 G,
e gy R R T TR, S i =¥
. e Qe S WY ey g e il
P 2 & o4 e b, e bbel el e o &2 o -
a “ERNE ) 3 ,_a ,_J & SV T AR R e g
! L e o 2 C- e L'-_r FESr S 3 +'J
52508 o LT LA F i i 2 pag o > 5. Hoh
a3 W o 0 A T I Li b
AR o ol ol Ohich, ol W X8 B B
L L 2 3 Ca Gy Lo Gl Gy € LY & g € 4 Yo »
: be

.2 LV i ! L gt } LB © e } ",tJ-- 3 » d 2 - 6
=
Ty P 93 o T I T a2 js e > de Fae G bt
2 e S = I N Y ba Ba. oa o
- - - - - - - - 3
e = L », s I - [ = L I -,—'__ L8 L= 1% | [ I8 ™

1. e gea A A A oA ? € g o wa ca kL 7

Cds fos o -.‘_a-i [ '."J-' P o fae far PI- par pas ol P

.-.:“*:Luie S AR e R S e

- B S n B 4 A By - Ao i P -
& 2 W @ S o J.!' N e h cedt RN e ey L& 8
u- \ Lw. 5 : J T—JJ 3 Lo ] ("r\l Lr‘; : o Lo ] g ‘I"‘J; r‘d

3 03 T 3 W Jo o I3 is

< L 2 - TR b N ey 0 o SR g e e =

i ada o s s
pide = B o " Ea T S Ve bt s S 3 By & wwd B
P U U 0 9 O ¥ A - s &0 9
Lot L & L- Ao - Sl L s I: i L o e Ly 2 |:-‘_l_.-- i_J'.- 1: St 0 -
£0 @0 St e 02, do s o (B8 s Bd Y. o)
&5, ¢, g L Y ad, S &3, = 30 o # P oJ, -
I SRR TR S SR S U S S SR TR R TR L
\-_,J by Gis b ba [ I :;_1__ 03, s 1 P .1_?__ G v a3,
10U pd d S Qe
Bya . V ‘-'_r- - Lok . L P L Lo €4 et Lo Lo r
3 (ST T BT RS 1 A e D b it ISR T TR PSS &
x b= PIr. Caf P ASET Ao TRST T s o T
9 9 g eid GG g b
4 & t - & 4. R &y L -2 L. Y L L L 3 #
A (e Ul s Do o e Lo g 7 g G ca L1z
i3 o, [ 8 Ll e " g Lo " Ly i 2., A C-i, L g P.-"" Lo ™
or g v e Jw de S Fo zw B by
&3 r,J_r (‘J t‘-J-I r‘JF r.!a_- f:_r_- (ol P [ B A s‘J__' ("_I-.'_I (o P [ a__--- -
Ly LJ:I.AH w-w Lp.uu Ifn.u- J“.‘-’ L E I, P i”‘ f‘” Z“‘" WAL WEAR Gkt L 13
Ly = = 3. foh &3 AT oo s g b = o [ [ il £y
| 3 Nl % Ju i e e -
A gwiwrwtr*:d*j'-‘“,‘-’”,‘-“,&_h‘-thu;
G
£ U"‘”‘" U.m.:r J*‘D J"‘a ..}.\.:- _‘L.w t_...\_'r o w.a L,,.:. 14
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LT'C d,@ q..\:' ‘_pa ?m ,—J:.a ;Jw: A_.-Lu: (_M m %n.cr lﬂ,.a ..:‘«.7 U:I.u:
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U""‘ﬁ ,:. u,_.,.g LS J..a J.u: ,_}..a ,Jw: né" 6" D D ;..;,..1 Lo I¢
G € ; : & sl ; T & .’ ; 4 . L L .1:-
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14 (r? amimarice. Turcic ‘.
o o “ 3 G e Gae g 'R T iy s g B -
S e P _(_, L C. Ser Laa U,
P oAb b b b LL‘_% oAb b b b Ci.: ki kb 2B
(J':; = = ol J.G i S ¥ P J-I-J"' s e L-—nlrl-' - Il

(r,cachwﬁu,_&.._bh_a,@..&riuu

|

Lﬁjudwl;ﬁ{j'dd.}ﬁgfin_-ﬂ J::u'!i-':-la
&fu}s‘_,:{.;budagﬁ_g:s’éaia%i%&%
uc:uaws)-.;égi;dg’éi'{:ﬁ £ &8 =8 8 6o
R e By« v R R CRP - S P ¥ TR B v B S
o G I r\,r;f,;fg‘:_r;:r;&“g'u‘
g-f d—f ;—" uJ I-—f r_Lf UCI’ P TR T S L:r LY LY A
i.}-”;} Ui:-' U“j_j-j =) -j\j .Tjné} “j }.J' el S f_ﬁj y 23
JEF oo ol P B

TR TS T I SRR R R A R e SV

l.":" [ A P e P [/ 4 o o } ] € 2 w oF ) I £ 2~ [ B A

¢ L
T m E ol o ) (_,Lw: ha A e me ms Be ke aa

EP 3 2

@;wwfﬁemgﬁ“gl::ui;%bzg
@Efu—';déﬁt-” S EEBE

Ry Uiy 0w J_.’ ,r iz 4.5 E'J’ ;—_-: 73 Gy Sy Iy Yy a6
ST TRRCTRN IS T PR P i T ol

o G5 Gl s Sa Ss P20 5l ua 5 G .,
R R R R

HR R SRR T u iy,

Quz ficlegunt, 1. Y elifmeddile a. OV elifbe ileiiffiin cb O elif be ile efpe ib, l

elif be ile ditiirii iih: ebyib, ib. OV elifteile iftin et , ) elifteile efre it , &of elif te

L B 2 e
sleditric iit: ety it e, O elif feileiifliines , & elif feile efieis , &) elif ¢ ileditrii dis :

£5, 5, S, Z“ elif dimile iiftiin e5 %’u elif gimile efre i3 Z‘i elif Gim ile ditrii ij: <3 , i3,
#3. .zqi’ elif bia ile éiftiin <h %l elif baileefre yh , :'IJ elif baile ditric ub,vel feré oh : b, | '
Jrﬁ-,u,a V elif chy ile siftin «ch , ?1 elsf chy ile efre )r:it z Z'i elifchy ile iitris uch wel och: |

ech,
|
o in?
BLB BADISCHE BEfcedent
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Pars prima. : 1y
ech, yoh, uch , och , & fic de czreris ur fit J!I ed, id, ud , ..ﬂ ez iz .uz,J er ir iir, ,!
eL iz BT, u*‘ s 65 us L'_p'-"!' o5 15 4is Uol &9 Ys W5 05, U:!- €2 )T UE 05 bi‘ &yt
#t ot , 3.:! 2T YT U5 0 5 :ET ey wn, vel or ti agh ygh ugh ogh , 5 of if if, t,._'ﬂ
g ak yk wk ok -_ﬁ ¥ iF Wk, 'ﬁ el il @l 'I:'j e im dm , I.JI en in un Ji ew iiv N

1 B 1i fie [eribatur hoc ultimum J‘ fime Gezma ° legitur in Arabicis & Pmn-..js # feu w lon-
gum aut ¢ longum, in Turcicis amrem ut « vel o, aliquando etiam ur & & %, nl eb ih i,
¢,5 & #j i , quod fi paricer fcribatur fine * gezma fic (.SEJ legerur 1 vel § longum in
’ Arabicis & Perficis, 4 vel ¥ commune in Turcicis. Quod fivelis addere illas Perficas li-
teras, dices &) ep ip dip .E'I ed id iid 5 3V o if df , I of egf ugt, & Turcicam 'S en
in- wn-. :
e 2. o bebeile aiftiin beb , < bebeileefrebib | v be beile iitrii biib: beb , bib, biib.
- ? % 2 ¥ o :‘.‘
by 3 woy be te ile iiftiin bee , <y be teileefrebit ; <y be teileiitrii bit : bet, bit, bisr. < be 6
iediftiin bes < be fe ile efve bis , a:-:.; be ff iz dstrii biis 3 bes, bis, biis. }f be gim ile s}'j:
o - z ] = . e S i - oLy L
siim beg f begimile efve big , £ be gim ile strié bicj : beg, big, biig. é" be his ile siftiens bah,
ié?_ be baileefre byh | ii be bi ile ditrii bub, velbols : bab, byb, bub, bob. l}' be chy ile if~
tiim bach f be chy ile efre bych , Ef: be chy ile éitrii buch vel boch : bach, bych, buch , & fic
dereliquis 3o bed bid biid \ :.D bes biz biizs | ::J ber bir bir :,,.1 bess biz bis , ,:,:.; bes
bis biis | L}-d bes bis biis .J-zu bes bys bus , vel bos ,,J—J bez bys buz, box | i:_i bet
b byt but bot , B bez byz buz boz "33 be» by~ bu fm .Eva’ , & bagh s:;,--\-;,-zmg;; bogh , <%
bef bif biif, :_.t:- bk byk buk bok , Ju bek bik bik , N bel bil bis! | |- » bem bim biing,
& ben bin biin J‘-’, bew biw biiw , & fifine © gezma ﬂ:nl‘mtur _3,: bii, bé, in Arabicis
& Perficis, aur b, bo,bs, bis in Turcicis. & beb bib bick | :_:.: bej bij biij , & i feribatur
' i o bi vel by in Arabicis & Perficis , &¢ by & aliquando be Jn'l':ucici:'..

Religua pari modo profequuntut , G teelififlinta , < tebeile dffiin teb, 5
gebedle efve tilr u.L.;; te be ile ditrii tabi teb, tib , téib.  Sic «-M Lep Lit 1t ¢ pes pis tis:
reg tig tug : teh tybh tub,ére. Etfic confequenter U s, ia;’:&’a fib suib: [et fit sie,dbve.
il L gia, wa geb gib giib. ba | waa bab biyb hub: cheb chyb chub: deb dib dik :

2eb #ib 2 ib: reb vib rih: seb gib ziib: )r’:fr fib siib : Jr-l'a sib siih: feb /’l’é’j’l‘:}! Zeb zyb sub;

: teh tyb tub i zeb syb zub: &b yb @b E’El‘ff; qbyf; ohub f:f‘-' ﬁl* fiib: kab kyb Fub: beb
o kil ﬁ'.’: b: leb Lib lib: meb wish m;.rir neb nib niib : web wib wib: beb hib bib : Jeb jib

; Jiib, gre,
¢ b Rurfus alterum fubjungunc fyllabarium hoc modo
[ Bt _5 i (A o oS [P ST [ 4 O gat g
i it L&uﬂut‘uw—u—mwm;___ﬁ:_:Lft_}dud...ummn_uw;.uul
' s s Lot bl s o :
i i 2 "
: 0 TR T X R e TR T R o i e R
s I . el ue e Sl e @y e L.IJ RIXY a..u:u 4....-.:; |_.n.‘.'- n...u e ,-_:-1
[ = ; o O r_,_J. f'l PN PR I B b "- "‘J,. Lo f-' - & [ Gl
T W) i g o o o s G ol e c...u,-"- b wb
- - - - - - = - p . - =
- [ B
; <)
if i
T
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16 Grammatice Turcice
i L P [E M ., 54 e &, b3 &7 o & S Ty
e v T R I R el [
Dy b Dy o e ) o B8 ce af ae wb ab b &b el
E / - p : 5 ; - ; r p |
& 5 L 2 E | = - '-’ -+ o 'oF 1l
e P ] e s ) ;';'l - — ;4‘ .-2- ; J
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Quod pari modo fyllabizatur < elifbe ileiiftiin ¢b , n..iﬂl elifbeile efre ib LI;:'! eliff
beile iitvis iih: eb,ab,iib. 3 bebeileiiftiinbeb , o bebe ileefrebib , S be beileiitris

L

biih < beb , bib , biib. Sic de careris &3 teb tib tib , S5 feb fib siib *__a:-_; geb ib Giiih,

i hab hyb hub,ére.  Similiter ef it wt: bet bit bit: het byt but , ¢rc. ulque ad fis
nem;
Et hzctibi exhibui, non tam exigente do@rina, quam curiofitati tuz fatisfalturus ; ut
videas methodum , qua {uos erudiunt Turcz pueros, noflrz non admodum abfimilem.
Hic taiien obfervaveris literas omnes intef fe ]a;;-_.'-.r.'z nectique ab utraque pare, ira ut
caudatz ofiines liter# in confiexioné fud deftituantur cauda, feu duétu illo longiufculo fi-

ve infra lineam five in refta lined protfacto ; nec elim retineant, nifi folz ponantur, ait in
fine diftionis, prater ¢; ;33 Y elif ydal s zal | re , ze ; waw , que non annedtuntur
pra P{;ﬁt;r aliis, et pid’tp:_‘;hr.:: connectantur prac edentibus.  Caterz ante & pe {t anne-

1

Gunrur aliis literis in eadem dictione. Ex qui.unniz:{- funt fibi fimiles , nec nifi punétis in-

ter ie diftinguuntur , liceris ferio actendendum, v.g. 23352 be, te, fe, nun , je initialia,

& aai ia be,te, ¢, nun, je media,feuab l.'.ni:hir.]'.'.c aliis literis connexa hoc tantim di-
gnuﬁ:untur, quh& 3 i-l_”\_l 4 be habeat fub fe unum punctum, 4 2 je duo , A mun {upra
feunum , A3 te duo, A3 feria, Caterzforma notabiliores pundts facile dilcriminan.
tur.
Porrd abfoluto {jllabario addunt Turcz in fuis Abecedariis fequentia fita vocabula.

s PR “ =¢ 4 e - = Ot w m== e=07
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Que fie legunt rfg}rd', beivivez ,butiy ; Relemert , fa*fes ; kareset s siches, zazyghylen,

[etebareballihu ahfenil chilykyne , feu chalykyn.

Et hic forté erat antiquitus ordo literarum Alphabeti; liverz enim horuni o&o fi-
&orum vocabulorum Feaue 05 s 3 it O BB 38 3 (nam reliqua funcad-
dicitia ) ferviunt ad numeros exptimendos; Prima nimiram novem litera unitates ex-
primunt , novem fequentes denarios ,reliquz centenarios, ultima E g.fa.g,r:; millenarium :
czteros additione fupplent, ficuti Hebrai. Sic } fignificat unum , & diio, = 3 O 4
éf-_’ 61#1 7. Enl\' L Q. LS 10. -I_rf 20. J 3o, ¢ 4.0, 'S £0. ¥ bH0. E 70,
&3 8o0. (P 90. <8 100. , 200, U4 30O. &I 400. & §oO. & 600. W FoO.

w? 800, b goo. & 1000, Rursus b 11, on 120 é 3. O3 I4. A If. 9 16, r
2 17 f 18 by 19. B 21, f 22, 23. J9 130, A& 1100, UM T1300. :
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Czrertim Turcz aliasnumerorum notas adhibent, quas ab Indis mutuati funt, eaf- ,
que eo ordine ponunt,quo nos noftros , hoc modo:
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Pars prima. 17
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. ’ & lic cxtera.

'y Tandem concludunt fuum Abecedarium fequentibus orariunculis, aut faltem pri-
- ma ex illis:

4 1 R T\ el P R e | Moty T o T L T »iBge= = o

e dj;r'-; ey g gl L..L'l«; Jaa ;__Jb'"'__j k] L'jjw;..'.j ..:Jn.’n;::"} .lie-L"l' Shiltw
AR sibhanekallabiimme we bibemdile we tebirele - finile we te-ali geddiile we gelle feni-i-

ke we li ilahe ghejriike ; Luod fere fic redd: poteft: Lauderis & magnificeriso Deus, &
benedictum fit nomen tuum , & exaltecur gloria tua , & propaletur laus tua, nec eft Deus
( prater te.

et oa I OE A ) UGN e Al 308

teain -iizié billahi mines-sejtanir-regim , i. e. Confugioad Deum ; wt me defendat aut liberet
a Satanafeu cacodemone execrabili ; & biffuillabir-rehminivrehim , b. e. In nomine Dei
" mifericordis, miferatoris. Frhanc quidem ultimam fere jl-mpcrh;;_l-.ca.ri11 ore in inchoa-
tione cujusliber operis , non fecus ac olim boni Chriftiani, fatte figno crucis¢ Innomine
Parris, & Filii, & Spiritlis fanéti.
Hincergo adleétionem alicujus capitis Corani , feu, utvocamus, Alcorani, & con-
fequenter ad aliorum librorum le@ionem promovent ftudiofos, qui plurimos in hoc con-
{umunt annos. :

G PYT SEXTUM

I {

«f . . " - " - ] »
De /f‘?‘ffmmf; Varictdfe, f; de variis jf_“-r.:}r:.r;g;-f-.q: "L Breice Lenerivits,
aliifque ad orthographinin pertinentibus.

P Recipua feriprurz Turcis ulitatz genera funt {equentia
= ﬁ:'l"f(_.::i'? m{.ﬂ’r}frj vocat Erpenius ) quo Alcoranus, & 1.'1|::1jf'1uc hiftorici libri
{cribuntur, apud nos libri excuduntur.

«2al5  zerlyk  quo Perfz & plerique Do&ores, Judices, Poére Turcarum utun-
tur, quique ad o= ne/chj e habet, ut typi Hebraici Henrici Petri, ad typos Plantinia-
nos aut Bombergianos , cujulque eft {pecies altera, qua vocatur aws fe Fefte , q. fractum
terlyk , quodalias &s2 Eyrme dicitur.

Me1d diwani forenfe , Ital. Cancellarefcs, quippe quo in forenfibus & quo-

o SRR -?'...J._L. 3 L Chd n’_ Y if q LG l

tidianis negotiis Turce uruntur , maxi mé cum Turcice fcribune, ha herrq:-:: fe, inquit Er-
1 penius,ad = mefchy , ut Masker Hebraorum ad feripruram Affvriacam.  Ad hujus
j"rr'}]wl.lr::: elegantiam pertinere -.r:'erl.ugqufr.:! linez in progreffu afcendunt, maxime ver-
bk sus finem 3 raro enim quid hic feriprurd expreffum videas, in quo id non contingat. Hoc
autem genus feriptura | fi majus fit, inquic Seaman, dicitur \_‘F'L"T“ J‘g;tﬂ diwani gelli, fin
minus, ;Le 3leso diwai ghubar ( diwanii gelli, phitbar,) >

sk vel s sailsa [ ewhds Sailsi vocat Erpenius ) in ticulis ibrorum & L‘[r'plu-
matum Regiorum adhiberi folicum, haberque fe ad = nefihy, ur majufculi fen
verfales illi charadkeres , quibus librorum eituli apud nos excudifolent,ad charaéteres com-
munes. Literz enim exdem func, qua (% mefehy, aur (3l diwani, fed multo
majores & pinguiores miréque elegantibus ductibus coharentes,  Sunt enim Turca
g s hiygaDios (tudiofiflimi, quod maxime in titulis librorum,diplomaribus & literis Impe-
rialibus ad Principes externos exarauis oftentant , non {olim literarum dudtis & nexts mi-
re componendo, fed & auro "u'dl'iil':qtlc cuforibusd:pingcndu.

Eft praterea 9.3 byrme quafi feriprura fracta uniufcujufque generis, fitque non
obfervatis illis ducibus literarum ad regulam, unde vulgaris leriprura dici pofler.  Eo au-
tem uruntus pr;rl:ipu{: in tabulis uﬁCCP[i&EﬁPtIlii, &in omniCamcmii-.r:giiim. Literis
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18 Grammatice T urcice
conftar exiguis punéta plerumque diacritica fibi affixa non habentibus, nec {zpe invicem |
debite connexis , unde oritur maxima illam legendi difhculras.

Er hzc ﬁmt,quxpr.uipui ufurpanturin Aul 1 Imperatoris Turcarum arque in di- |
plomatibus Regiis. Cartera criprurz genera, ut «i8=* mujckbak J\lseb rimay, Lj.;d_fj
ﬁn'fug';f, &)slg jakiri, u:lsz, ryhani, aut, ut Erpenio {"@L f-zr’r:r..i. a.!mI; ranquam
minus necellaria ultro pratereo.  Soli enim fcripturz o= nefchy  tanquam pracipuz
& primariz conformatos habeo Lypos , ut vides,

Sciendum autem Arabes occidentales feu Mauros alium alphabeti ordinem fervare

nempe lequentem :
SII2 PGS e P Rrupddbb; 00 s @)

Ubi nota,ranfponi poft <3 #af (5 sim & (w fin, cui etiam tria punéta fubjiciunrur ; i
#tem literam 3 fe unicoinferiori pun@o notari <2, <% Faf vero unico pariter jupe-
riori 9, qua quidem notd certo dignolces codices eorum zb iis, qui in Oricnte exaran
funt.
Dbifrva.ndum quU(}L'I.t‘.' L'n‘.,in omni gt‘ﬂ.crc ﬁ.‘ril_ﬂurz ]iu-r.u 7 . hm; ﬁbj pc;uiia-
re habere, qur‘;d dum precedenti literz anne@®untur, ne inira lifeam deprimantur, ele-
vent omnes liceras pracedentes ejuldem didionis ;quod etiam fxpe accidic licerz o mim,
cum pracedenti lirera lupponitur,aut ¢. fubfuitur, utin exemplis hue ulque allats pater,
Ein A vel 285 takmak, tykmak , r}'fayuf, quorsn jignificationem habes i Le-

Xico, Sax® mu;:r,-fmmed, Mahometes - i"‘x’a—' .I'.t_lxi;'jffl emendartio 3 L‘{_}rﬂ}‘i.tl].irlr). &e.

Sciendum pratereain ﬁ:rfprinnc , ad diftin&ionem periodorum aur ad :{-.'fii_f;;.ua-.’!a
nomina propria nullum efle majufcularum, aur, ue vulgo, verlalium vium, nec nifi ra-
fiiis , urin Alcorano paucilque aliis fpiritualibus libris adhiberi noram aliquam, v. g * &
G & adeoque vix relinqui ullum interftitium inter dictiones, alids fuis cantim finali-
bus difcriminandas.  In liceris tamen ad Principes ﬂ:riptas videmus uI[quandu dlﬁmgui

Etrimlus,imcrjcrfto aliquo majori fpatio. Alids, in libris prafertim, continuaté omnia {cri-
unt, & capira lolummodo diftinguune ritulo capitis {cripro literis rubris auc deauraris,
abfque coquod i capite , ut nos loquimur, incipianc.

Sciendum poftremo circa orthographiam , quod nunquam boni Scriprores feparent
dictionem , nedum fyllabam in fine lm::f, fed i di¢tioin fine linez fcribenda fans loci
non reperiat ,ir:ﬂcc’timn‘upr.' rius fcri ptura ita ut literanon excedat nurgiucm ,aut ulnima
etiam fuperponuntur prioribus, fice. g

_;-J:.’Jl boa 4 L) o/ heja jemne-tir ryzk. Verecundia prohibert largitionem , impedit ne dire-

fcac; autcerre admitrit inter inconnexas grandius fpatium, ac inter cas in duas
5 partes fecatur , quarum prior lineam reliquis ad;quat, polterior in margine ponirur , ut
Glo By 3 b chm 3 oty s o s Jolh cto i "0

alimii Zrefel ginbile li ennchu Bine gibilen soel giahilii Ia je riful-alime li enmebu li K. ,

ns alimen, Doéus novit doftum quiaindo&us fuir; fed indoétus non novic doftum , quia

doctus non fuit.  Siautem diffe@tionem hujufmodi diétio aliqua non admirtar, tota ini-

tio fequentis linez refervatur, & ad linez complementum , przcedentis alicujus dictionis

vinculum aliquod producitur in hunc modum !

Qa5 43 29 L ¥) Ao Canio) ofi2bii Glel. imsini me=rifetii mefjibi , Difficillima homi. f

nieft fui ipfius cognitio. Quz vinculi procuétio in principio aut medio linex eram

mterdum adhibetur ornacils gratid maximé in triro illo ey o .h.liii._._....:;
bifmillabig-rebmanir-rehym. 1n nomine Dei mifericordis mileraroris.

Neque invenies feré ulquam in libris Turcicis ullam abbreviationem prater o« & pro
pJ=Manks Elerhifofelim , falus , vel pax fic fuperillum , qua verba fere femper adhibent E
poflquam nominarunc aliquem ex Prophetis. Aliz enim perpauca pertinent ad libros Ara-
bicos, ur in Alcorano, qua vide apud Erpen. Guadagn. Maggio,dre.  Ad defignandos
tzinen menfes uruntur aliquandoTurcz in fuis fchedis liverifque abbreviatione, fublcribune
nempe numero dierum literam unam aue binas ad denotandum nomen menfis, quo quid
fripum aut faGum cit, ut pro o5 msberrem {ubfcribunt tantim litesam o mim -
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Quomodo autem legi debeant in conftruétione Turcica affumprz dictiones Arabi-
¢x & Perficz , dicam infra.

Turcicz dictiones femper terminantur confonante , nifi exprimatur vocalis
per literas 59 \elsf, waw , je, aut per finalem o & Ae {nam afpirationem
amittente, Infneavtem commatis, feu quando terminatur le@io, faleem ad par;i’am,tunc
Turcz in legendis Arabicis nunnationem 5 " emyin, én, autvocalem 7 e i @ ultimaz
vocis non exprimunt, utin fuperiore exemplo legitur rebjm, non rebjmi ; unde fic , ue
cum Arabica funt mixra Turcicis & adhibita Turcicé , nullam habeant vocalem avt nun-
hationem in ultima, fed acute proferantur, ut algo fen wlgo dewlet , o\, ry.kjer;
immo, urjam innui, {peiliud ¢ rollunc inlegendo, & cjuldem 458 duo puncta in
{cribendo omittunt, & ale, ry-#je legunc;unde etiam in Accufativo Arabico | en, de-
munt {pe vocalem feuillam nunnationem & legune 4, ut pro ol eden , legunt &
feribune Mol 4/, plane, radicirus, & in fine commatis Arabici dslb g g femdn we
ta-£ ,pro ti-dten,de quo eriam ﬁlpr.'l.

CAPUT SEPTIMUM.
De permutatione literarum inter [¢, €9 a’f'qmmrimff ﬁ!fﬂfmmm.

[teras in Arabicis «$9 ) efle narura ful inter fe commurabiles, diximus fupra, &

id Erpenius in Appendice primi libri Grammatice fue drabice fusé explicar, ut &

Wafinuth Cap. 3. fue Grammatice Arabice Amflelodami excufa, nofque hujus
mentionem faciemus, cim de verbis Anomalis Arabicis agemus.

In Perficis affines funt litere < be cum A waw: o proum B fe: o fe cum
O dal: o dal cum & zal - < f# cum 4 waw & e be o* fin cum (b sin:
adeogue modo hac ymodo illd utuncur in vocabulis exprimendis literd, fic <) b, aqua,
fcribituredam o) A, aqua, Jew pil, clephas, Ja fil, idem, 403 peder, pater,
R peser, idem, e,

In Turcicis < te, dal, é» b ty func affines &inter fe facile commutantur ,
ut <000 durmak, ftare zque bene feribitur gl durmak: EL:: dagh, mons , &
éki: dagfr,m’rm:‘,bd a’ac"x,plcuus,gb*grandu,}Jjb dolu , idem , “rig, g0, &
gk mrmai*,tmc:rc,f:apcrc;ﬁc: cholol irmek | tacere, murato < e T T ;L,:-.;,!
sderim , faciam , non p ) dteram. Sed de his in declinationibus nominum & conjuga-
tionibus verborum.

Accentis in Turcicis , Arabicis 8 Perficis nulla eft nota, necobfervatur in pure Tur.
Ciis extra carmen quantiras nifi pofitionis , quando videlicer fyllaba terminatur confo.
nante , & altera immediare fequens incipit i confonante , ut <33 brakmak, projicere,
quod ctiam Doétiores efferunt quali birakmaf. Nam rar6 incipit fyllaba dupliciconfo-
nante, unde ad efferenda noftra vocabula aduplici hoc modo confonante incipientia, ad-
dunt inter utramque confonantem vocalem, quam tamen brevifiimé efferunt, c.g.
Ol A legune ehjirsfiian, Chriftianus a9 firandie feu firancie( Dotienim o &
ke finale otiofum , five eriam Dativinotaﬁt,ﬁvcﬁmbicumpm 5 a fere nunquam aliter
pronuntiant,nifi ut ¢ ) autcerté prapofito } e/if dividunt illas duas confonantes hoc mo-
do, pro voce Polonica fwén/ Leopolis civitas Ruffie, {cribunt as)) | & legune ifwsw
pro Stiria dicerent biud iffivia,ebe. Quod fi duplici confonante finiatur ditio, ch-
dem ratione interjiciunt breviffimeé prolatam vocalem, ur pro = Jlm, dicunt $/jim, (cien-
tia, in datjvo, v. g. abe Jime , fcientiz, Jeql oghul , Rlius, r“.i’ oghlim , filius meus;
Sic pro Germanico 0idyt$/ quod Gallus effert uti mix , feribunt &legunt Turce (s 2i-
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20 Grammaticea Turcica
£js. Perfis tamen multz {yllabz terminantur duabus confonantibus y UL ol esh,

&quus, o) o eft: ) deff, manus: é-J.Sﬁ-:j,uu!va; & runc, ut vides, ponitur
fupra ultimam.

Syllaba ergo confonante terminatz producuntur nonnihil, feu quafi eflent accentu
gravinotatz proferuntur, quod patet maximé in extremis {yllabis , qua plané ita in Tur.
cicis , ucin Gallicis, paflim pronuntiantur, & utin Iralicis Amo, amavit, fara, erir.
Caterz {yllabz breviter & feré unirone proferuntur in Turcicis.

In Arabibus aurem & Perficis obfervarur 4 Turcis rigorofillimé quantitas, non ran-
tum in carmine, fed etiam in profa. Nam prater pofitionem, quam eodem modo ac Tur-
cx oblervant, & quodammodo acuune , aut in medio vocis elevane ac producunt , habent
przrerca has obfervationes illarum trium licerarum 5 9 ) elif, waw , je ,quaz, quando
ablque ¢ hemze ponuntur poft confonantem vocali homogened notatam , leguntur, ut
a,ivelf,dveld;e, g b bi, 9 bi, ¢t bi; ur b bab . porta; b pa ,. pes: gy
bk .. [imus.:; bii p. odor, wve bos, ofculatio: T bi s fine: o bid ;. falix; ubi
tam notabiliter protrahitur fonus earum , ur videanrurefle geminata 4s , uu, vel oo, &
#,vel yy. Inuna autem eademque dickione five Perfica, five Arabica inveniuntur jne
terdum duz auc plures {yllabz tales longz cum una aut nulla brevi, &¢ contra,e. g
aldlioly paditabane ;. Regaliter , regié, regius, o) Aim ;. ritus | Mf_{_m barekete,
( Dativus eft Turcicus vocis aligs Arabice ) motui,ad motum , g,

NAPEPTOQN.
De corvefpondentin literaram Arabico-Turcicarum cum Syrincis, & Hebraicis,

Olenr frequentiffimé chara&eribus fcribere Syriacis Arabicos Turcicofque traftariis

Orientales Chriftiani, ut & Hebraicis Hebrai » unde ne quid curiofitati tuz deefle

videatur,exponimus tibi rurfus Alphabetum Turcico - Arabicum, cum fuppofitis per
fingula liceris corre(pondentibus Syriacis arque Hebraicis.
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Scriptura autem nexis ita fe habentin omnibus.
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